
— Конечно! — тут же отозвался Майк. Он уже давно с нетерпением ждал этого колеса. За
последние несколько дней Эми несколько раз спрашивала его о том, когда она сможет
попробовать супер-вкусную еду, а ему оставалось давать ей двусмысленные ответы. Сможет ли
он выполнить свое обещание или нет, будет зависеть от вращения этого колеса!

Появилось большое колесо, на котором было семь секций: + 0,5 силы, метод ферментации
высококачественного вина, секретный рецепт стейка из черного перца.... удачи в следующий
раз, рецепт жареной рыбы.

Самым привлекательным из этих доступных призов, естественно, был пункт с силой. В конце
концов, он способствует увеличению силы и боевой доблести.

Тем не менее, Майк всё ещё хотел рецепт жареной рыбы. Жареная рыба была одним из его
любимых блюд, и всякий раз, когда он посещал Сычуань или Чунцин, он ел много острых блюд
из жареной рыбы, и чем острее, тем лучше.

Эми тоже хотела рыбу, так что это был самый желанный приз.

В самом центре колеса была цифра «1», что, скорее всего, означало, что у него только один
шанс крутить колесо. Майк бросил взгляд на Эми, которая засыпала за стойкой.

— Эми, ты не можешь спать, пока не почистишь зубы и не умоешься.

Уложив Эми и Гадкого Утенка, Майк поцеловал Эми в лоб, прежде чем лечь в свою постель. Он
посмотрел на большое колесо и спросил:

— Система, ты уверен, что не можешь удалить с колеса «удачи в следующий раз»?

— Любая статистическая игра становится интереснее с опцией неудачи. Система настаивает
на сохранении опции «удачи в следующий раз». Клянусь своей честностью и моральными
принципами, что розыгрыш будет справедливым, — серьезно ответила система.

— А ты можешь поклясться чем-нибудь другим? — Майк не был уверен, что у этой системы
есть хоть какие-то моральные принципы.

— Пожалуйста, не сомневайтесь в частности системы и в её моральных принципах! — голос
системы поднялся на несколько октав.

Как я могу сомневаться в том, чего не существует?

— Будьте уверены, система не будет участвовать в этом розыгрыше. Если вы не доверяете
системе, то можете использовать физическое колесо.

— А, понятно. Я забыл, что купил физическое колесо, — глаза Майка загорелись. Чтобы не
дать бесстыжей системе намеренно заставить колесо приземлиться на “удачи в следующий
раз”, было гораздо лучше перестраховаться.

Майк вытащил колесо, которое он было точно таким же, как у него в голове.

— У вас только одна возможность, никаких проверочных вращений. Вы должны принять
результат, независимо от того, что выпадет. Желаю удачи.

— Ладно, — Майк посмотрел на колесо и почувствовал, как учащается его сердцебиение. Он
глубоко вздохнул, взял его и хорошенько крутанул.



Колесо начало вращаться; указатель щелкал, соприкасаясь с перекладинами на краю колеса.
Майк уставился на указатель напряженным взглядом. Колесо постепенно начало замедляться;
когда оно почти остановилось возле “удачи в следующий раз”, Майк почувствовал, как у него
екнуло сердце. Если на этом всё закончится... он готов был вырвать себе волосы.

Тем не менее, в последний момент колесо собрало последние силы и прокрутилось до
следующей секции.

— Острая жареная рыба! — воскликнул Майк и тут же зажал рот руками. Он бросил взгляд в
сторону соседней комнаты, в его глазах вспыхнул восторг.

— Поздравляю, вы получили рецепт острой жареной рыбы. Приз можно получить в любое
время. Можете войти в тестовое поле Бога Кулинарии, чтобы попрактиковаться в новом блюде,
— в голосе системы послышались нотки разочарования.

Майк увидел, что в его голове появился пакет с рецептом жареной рыбы, но поджал губы и
спросил:

— Система, ты надеялась, что мне выпадет «удачи в следующий раз»?

— Не сомневайтесь в доброй воле системы!

— Ладно, ладно, я сегодня в хорошем настроении, так что не буду с тобой спорить, — Майк
убрал колесо и пошёл в комнату. Ещё не очень поздно, поэтому он может научиться готовить
новое блюдо.

Улегшись на кровать, Майк открыл золотую сумку с опытом. В мозг влились бесчисленные
потоки информации. Приготовление вкусной острой жареной рыбы было требовало глубокого
мастерства.

Острая жареная рыба была похожа на жареную рыбу Ваньчжоу тем, что она включала жарку
перед тушением. Однако ингредиентов было не так много, и основное внимание уделялось
натуральному вкусу рыбы. Степень остроты можно было умерить в соответствии с
пожеланиями клиента. Было четыре уровня, состоящие из умерено острого, среднего острого,
супер острого и безумно острого.

Майку подходил средний уровень. На самом деле в сычуаньских блюдах средняя острость уже
была очень острой. Те, кто мог есть блюда на супер остром уровне, были храбрыми воинами.
Что же касается безумно острого уровня, Майк не знал, кто сможет это переварить. Возможно,
только по-настоящему безумные люди могли есть блюда такого уровня.

Прокрутив в уме рецепт, он полностью интегрировал информацию в свой мозг.

Майк толкнул дверь на испытательное поле и пробормотал:

— Похоже, приготовить хорошую жареную рыбу действительно непростая задача.

Вспыхнул белый свет, и Майк оказался в закрытой кухне. Всё, что ему оставалось сделать, это
использовать метод приготовления, который заложен в его разум.

— Сначала посмотрим на ингредиенты, — Майк подошёл к холодильнику и обнаружил рядом с
креветками аквариум, в котором плавали семь больших рыб.



Между размерами рыб существовала некоторая разница. Самая маленькая была около
двадцати сантиметров в длину, а самая крупная — около полуметра. Рыба была немного
похожа на белого амура, с длинными обтекаемыми телами. У них была плотная мелкая чешуя,
которая мерцала красивым радужным светом.

— Система, что это за рыба? Разве для приготовления острой жареной рыбы используют не
белого амура или змееголова?
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